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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
Lavabo Bajo Cubierta
El óvalo Formó Modelos: 0495, 0496, 0497, 0630, 0632
Introducción: Gracias por seleccionar nuestros productos…productos que han sido el símbolo de calidad por muchos años.  Para 
evitar problemas con la instalación, favor de leer estas instrucciones cuidadosamente antes de empezar.  También, revise la lista de 
herramientas y materiales recomendados ; desempaque y examine cuidadosamente su producto nuevo. 

!

Herramientas y Materiales Recomendados

Observe los códigos locales de plomería y construcción.

Llave Ajustable Pinza con Ajustes

Desarmador plano Desarmador de cruz

10'

Llave Aprietatubos

Espátula Adhesivo de Silicón

Llave para Baños

Pasta

Cortador de tubos

Flexómetro

Arco con segueta

Los nombres de los productos en este manual son marcas registradas de American Standard, Inc., excepto los casos en que se mencione el nombre de otra empresa.

Corian® Dupont es una marca registrada

Caladora
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Perímetro del Lavabo

Abertura

NOTA: Es posible que se ecesiten herramientas especiales para instalar 
este lavabo a los materiales de la cubierta que no sean madera o 
compuestos de madera.

NOTA: Para evitar danos al cubierta 
de lavabo, instale el lavabo de tal 
manera que retirandolo en el futuro 
sea possible.

Primero, cheque que las distancias 
entre el repisa posterior, la llave, los 
herrajes y los gabinetes son 
aceptables para el nuevo lavabo.

Corte cuidadosamente la plantilla 
suministrada, luego coloque y 
marque la plantilla sobre la cubierta 
como se muestra en la plantilla. 
Haga una a marca en la línea 
central del hueco de la llave sobre 
la cubierta. Realice un agujero 
piloto de 1/2" en la parte interior 
de la línea de corte. Utilice una 
caladora o un serrucho de calar 
para cortar la apertura de la 
cubierta del lavabo.

Taladro

3/4" (19mm) MIN.

3/4" (19mm) MIN.

Taladre un perforación con un diámetro 
de 1/8" y una profundidad de 3/8"  

Clip

Marca y perfore los huecos para los tornillos localisados 
en la plantilla. Haga a prueba de agua partes de madera 
que esten expuestas.

Clip

Inserto de latón, use plastilina 

expóxica para sellarlo a su 

lugar con la parte roscada 

expuesta.

#10-24 Mach. Tornillo

PARA CUBIERTAS DE LAVABO DE MADERA PARA CUBIERTAS DE LABABO DE MÁRMOL O 
SUPERFICIES DURAS

Para proteger la cubierta, colóquelo sobre un acolchado 
de espuma  y realice un agujero de 3/8 de diámetro X 1/2 de
 profundidad para determinar la ubicación que se muestra 
en la plantilla.

PRECAUCIÓN: EL PRODUCTO ES FRÁGIL. ¡MANÉJESE CON CUIDADO PARA EVITAR QUE SE QUIEBRE Y 
    LA POSIBILIDAD DE QUE USTED SE LASTIME!

NOTA:  Es posible que las ilustraciones no definan exactamente el contorno de la pieza y sus componentes.

L o s  n o m b r e s  d e  l o s  p r o d u c t o s  m e n c i o n a d o s  e n  e s t e  d o c u m e n t o  s o n  m a r c a s  d e  A S  A m e r i c a ,  I n c .
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7 8Cuando el lavabo esté colocado 
firmemente sobre la abertura de 
la cubierta apriete las tuercas de 
mariposa (según se ilustra) para 
ajustar el lavabo a la cubierta.  
Remueva el excedente del 
adhesivo del rim.
NOTA: Los tornillos incluidos 
deberían ser usados con cuvierta 
dde lavabos con un mainimo de 
1" de espesor. Para cubierta de 
lavabos que sean más delgados, 
usen las anclas y los sujetadores 
apropiados.

A

Instale el sistema del desagüe (no 
se incluye con el producto) en el 
lavabo según las instrucciones del 
fabricante de la llave. Es necesario 
aplicar un poco de pasta a la parte 
inferior del desagüe (Parte A) para 
crear un sello hermético entre el 
lavabo y el desagüe.  Remueva el 
excedente de pasta después de 
instalar el desagüe en el lavabo.

NOTA: No usen pegamento o 
sellantes. 

Después de verificar bien la 
posición del lavabo en la 
abertura de la cubierta, aplique 
un poco de pasta al rim del 
lavabo. 
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B
C

Instale la línea de suministro 

a la llave (apriete con la mano) 

y doble cuidadosamente los 

tubos para conectar las 

válvulas de cierre y tener 

un sello hermético.

Conecte la trampa (contracespol) 

al sistema de desagüe y apriete 

con la mano para verificar la 

alineación.  Puede ser necesario 

cortar la pieza posterior (el área 

B) o parte de la sección de la 

trampa.  Apriete las conexiones 

para tener conexiones 

herméticas.

Instale la llave y la cubierta 

del lavabo (no se incluyen) 

según las instrucciones del 

fabricante.

Llave de
Paso

AS AMERICA, INC. GARANTÍA LIMITADA POR UN AÑO

Si la inspección de este producto de plomería de AS America, Inc. ("American Standard"), dentro del primer año siguiente a su compra inicial, 
confirma defectos en sus materiales o fabricación, American Standard reparará o, a su elección, cambiará el producto por un modelo similar.

Esta garantía limitada se aplica exclusivamente al comprador e instalación originales de estos productos. En caso de que se efectúe un reclamo bajo 
garantía limitada, será necesario adjuntar una demostración de compra; guarde el recibo de compraventa.

Esta garantía limitada no se aplica al cumplimiento de las normas de construcción locales. Dado que los códigos de construcción locales varían en 
forma considerable, el comprador de este producto debe consultar con un contratista de construcción o plomería local si quiere garantizar el 
cumplimiento de los códigos locales antes de la instalación.

Esta garantía limitada será nula si el producto es retirado de su lugar original de instalación, si ha recibido mantenimiento incorrecto, abuso, mal uso, 
accidentes u otros daños, si fuera instalado sin seguir las instrucciones de American Standard o si fuera alterado de un modo incongruente con el producto 
conforme lo ha enviado por American Standard.

La opción de American Standard de reparar o cambiar el producto según esta garantía limitada no cubre la mano de obra ni otros costos de 
extracción o instalación. EN NINGÚN CASO AMERICAN STANDARD SERÁ·RESPONSABLE DEL COSTO DE REPARACIÓN O REEMPLAZO DE 
NINGÚN MATERIAL DE INSTALACIÓN INCLUIDOS PERO SIN LIMITARSE A AZULEJOS, MÁRMOL, ETC. American Standard no será responsable 
ante cualquier otro daño indirecto o consecuencial atribuible a defectos del producto o a la reparación o al intercambio de un producto defectuoso, por 
lo que se excluyen expresamente de esta garantía. Esta garantía limitada no cubre responsabilidad alguna por daños consecuenciales o incidentales, 
todos los cuales se rechazan explícitamente, ni tampoco la extensión fuera de la duración de esta garantía limitada de ninguna garantía limitada 
implícita, incluidas las de comerciabilidad o idoneidad para un propósito definido. (Algunos estados o provincias no permiten la exclusión o limitación 
de las garantías implícitas, por lo que esta exclusión puede no aplicarse a su caso.)

Esta garantía limitada le otorga derechos legales específicos. Los derechos estatales que usted pueda tener y que varían de un estado a otro o de 
una provincia a otra, no quedan afectados por esta garantía limitada.

En los Estados Unidos:
American Standard Brands

P.O. Box 6820
Piscataway, New Jersey 08855

Atención: Director de Servicio al Cliente
Para los residentes en los Estados Unidos, la 

información de la garantía puede obtenerse también 
llamando al siguiente número sin cargo: (800) 442-1902

www.americanstandard.com

En Canadá:
AS Canada, ULC

5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 

Canadá L5R 3M3
Número sin cargo: (800) 387-0369

www.americanstandard.ca

En México: 
American Standard B&K México

S. de R. L. de C.V.
Vía Morelos #330
Col. Santa Clara

Ecatepec 55540 Edo. México
Número sin cargo: 01-800-839-1200

www.americanstandard.com.mx


